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NORU TAXRE GA POPERA GA,
TECHARONICAWA YEXMAGUXU
GA YAXOGUXUTANUWA
NAMUXU GA PAURU

Pauru rii niixtl nartimox€ ga yema yaxoguixti ga

Techaronicawa yexmagtixil

1 Pa Techardnicawa Ngéxmagiixli i Toeneégl
I YaxOguxd i Tanatii ya Tupana riu tori Cori
ya Ngechuchu ya Cristuarit Dutixtigi IXigixUx,
choma i Pauru ri taene€ i Chiribanu ri Timutéu
nixii pexcex tanaxtiimatiixi i fiad popera.

2Rl tanaxwexe i Tanatll ya Tupana rii térii Cori
ya Ngechuchu ya Cristu pexti nariinglixéé ru pexi
natadéxee.

Ngéma chixextl tiglixil rii Tupana ta nanapoxcue

[ ngéxguma wenaxdrii nima naxiixgu ya Cristu

3Pa Toeneéglix, ri guxtiguma pexcéx Tupanana
MOXE taxd, erti name nixi na ngémadcu tanaxuixd.
Erdi guxiguma yexeradcl peyaxogiietant rii yex-
eradcu pegu plngechauguetanu

4 Rl ngémacex tomatama tadédclima pechigaxi
tixu natanuwachigli i ngéma dutixtigi i Tupanaaxt
yaxOguxd. RuU namad nuxd tixu na hHuxdcl
med peyaxOguxU, ri fiuxdcl namad peporaexu i
guxtma i ngéma guxchaxligl ru nguxigu i pexu
ngupetuxd.

> RU ngéma guxchaxligu i pextdi ngupetixiiwa
nixd tacuex na aixcumacu yiixi ya Tupana,
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eri pexd nangugl na aixcuma pimexd na
pichocuxiiceéx i ngexta nlima déxgaciu lyilxtiwa. Ru
ngema na pichocuxticex nixi i nguxt pingegux i
nuxmax.

6 R aixclima name nixina Tupana napoxcuexﬁ
i ngema dutixtigli i nguxi pexd 1ngeguxeexu

7 Natird i pema 1 fluxma nguxu 1ngeguxe ru
name nixi i wiixigu tomad pexil inartingli€xée ya
Tupana. Rl ngéma ri td nanaxu ya Tupana i
ngéxguma Uxlemagu daxliwa ne naxlixgu ya toru
Coriya Ngechuchu ya Cristu wiixigu namaa i noru
orearu ngerutigu i poraexd.

8 Rl aixclima nima t4 naxiii niimaya térti Coriya
Ngechuchu na napoxcuedxtiicéx i ngéma dutixigu
i tama Tupanaxi cudxchaligiixii ri tama naga
Inliéxtiingéma oreimexiitori Coriya Ngechuchu
ya Cristuchiga.

9 Rl ngéma dulixiigi ri wixi i poxcu i
taguma guxiigu td napoxcue eru tori Cori ya
Ngechuchuari yaxtiwa td nawogi. Ri ngema ru
tagutama nixt nadaugi na fiuxdcl namexé&chixi
ru naporax ya torui Cori ya Ngechuchu.

10 Rl ngémadcu td ngéma dutlixiiglimad nangu-
petiu i ngéxguma tori Cori ya Ngechuchu numa
lixgu. Rl numa td nangu na norld dutixigu nixd
icuéxutigixicex, ri ta nabaixachidégliirinatadégu
eri ta nixti nadaugi na fuxdci namexéchixld
I nimax. RU pema ri ta ta wixigu namaa
pengéxmagu, yeru peyaxdgl ga yema Tupanaaru
ore ga pemaa nuxy tixuxu.

11 Rl ngémaceéx guxtiguma pexcéx tayumuxeégu.
RlU Tupanana taca na nima pexd nadauxd na
aixclima mexd i nort dulixtigli pixiglixd i fiuxma
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na pexd nadexd. Ru ngéxgumarlii ta nixna taca
na nimatama nori poramad yanguxééaxiicex i
guxima i ngéma mexi i pedéwa nagu pertxiniéxd
rii guxiima i ngéma puractigil i mexi i perti 6gagu
pexuxu.

12 Rl ngéxguma Tupana ngémadci pexl
rungtix@égu, ru peru maxuimextigagu ru guxima
1 dutixtigl ta nuxd nicuéxitigu ya toru Cori ya
Ngechuchu ya Cristu. Ri niimatama ya toru Cori
ri td pemad natadé eru nima ri wixigu Tanati ya
Tupanamad pext nangechaugu.

2

Pauru rii nanangoxéé i Auxdcl ta na yiixi i
ngéxguma inanguxgu ya Coriya Ngechuchu
1-2 Rii fiuxma Pa Chaueneéglix, rii pemad nixU
chixuxchatl i nachiga na fiuxacl ta na yiixid i
ngéxguma toru Cori ya Ngechuchu ya Cristu wena
numa Uxgu ru tixd nangutaquéxexéégligu na
wixiwa namad ingéxmaguxiicex. Ru pemad nuxi
tixu na tama nguriachi togumare peruxinuéxd
ru paxa peyaxOguxi 1 tacl ru ore i tama toma
pemad nixd tixuxd. Erd tama tanaxwexe na
pebaixachidéglixti ega texé pemad idoraegu ru pe-
mad nixd ixuxgu na maru inanguxi ya tori Cori
ya Ngechuchu. RU ngéxguma texé pemad nuxu
ixuxgu na nagu taxdnegixd na Cristu ri maru
Inangux, rli tama name i tiimaga pexintié. Rt woo
pemad nixu tlxugugugu na tanayauxguxﬁ 1 wiixi i
toru popera inixl ixuxi na maru inanguxd ya toru
Coriya Ngechuchu, jri tattama tixd peyaxogu!
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3 iRU tadtdma naga pexinlé i ngéma dulxlgi i
ngémadcu pexd womuxéégluichatixti! Eru naxlipa
na Ngechuchu numa UxU ru ta inangu 1 ngéma
yatll i Tupanaarii uwanu ixixi, ri td nananuéxeée
I muxima i dutixiigi i yaxdglchiréxt. Natlru
ngémayaturuTupana marinamadnanaxueguru
ta napoxcu.

4 Rl ngéma Tupanadrli uwani ru td Tupana-
mad ri guxtima i ngéma Tupanadrli ixixlimaa
naruxuwani. Ru ta naxchi naxai i guxtima i tacu
imexiidulixtgi Tupanaxi namad icuextuguxu.
Rl Tupanadri tupauca ya taxtinewa ta nayartito
fioma Tupana yiixtirid. Rd t4 nigl nixu na Tu-
pana yiixd.

> ¢Tama 8xXna nlxna pecuéxdchie ga yexguma
petaniwa chayexmagu ri mari medma pemaa
nixd chixu nachiga ga yema?

6 Rl pema mari niixd pecuex na tixcud yiixd
1 tauta nima naxiixi i ngéma Tupanadri uwandu.
Tauta numa naxf, eru tauta nawa nangu i ngema
ngunexd i nagu nua naxixu.

7 RU ngéma chixexi i Tupanadrii uwanu Uxdu,
ri mari cudcl inaxigu. Natlri nimatama i Tu-
panadri uwanu ru taatdma nangox Auxmatdta
ngéma noru choglrul nuxu ingé.

8 Rl ngéxguma ta nixi i inanguxti i ngéma Tu-
panadri uwanu. Natiri nima ya tori Cori ya
Ngechuchu ri wixi i “cue” fiaximad ta nayamex.
Rl ngéxguma Inanguxgu ya torl Coriya Ngechuchu
ri ngémanoru yauxraciiiximaa ta inayanaxoxeé
ingéma noru uwand.

9 Ri ngéma Tupanamald rixuwanidxd, ru
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ngéxguma Inanguxgu ru td nixd nangéxma 1
Chatandaru pora ri ngémacex td naporaxuchi.
Rl td nanaxil i naguxlralxd i cuexruligu i
Chatandaru poramad naxiixiinamad dutixtguxud
nawomuxééxu..

10 Rii naguxtratixd i chixexidi t4 naxi na na-
womuxééadxtcex 1 ngéma dulixtigi i Tupana ta
poxcuexd. Ri ngémadci tad nixd naxipetll i ngéma
duiixtigi, yeru tama nanayauxglchal ru tama
niuxd nangechat i ngéma Tupanadru ore i aixciima
iXixd i tixd maxéxeéxt.

11 Rl ngémacex ya Tupana ri nanangexru
1 ngéma dulixligi na poradcli inatlexlicex ru
yaxOglaxtcex i ngéma ore i doramare ixixt.

12 Rl ngémacex diixwa Tupana td namad nanax-
uegu na napoxcuexiiguximaingema duixigi i
tama yaxOglchalixiiinoru ore ri namaad tadéguxu
ingéma chixexd na naxugixu.

Tupana tiixil nade na tiixil nangéxmaxilcéx i
maxtl i taguma guxtl
13 Natiirii, Pa Chaueneégiix i Tori Cori ya
Ngechuchu Pexii Ngechatigiixex, ri guxtiguma Tu-
panana moxé pexcex taxa yeru nima ga Tupana
ri noxritama nadne ixiigigumama pexd nade na
pexira penayauxgﬁxﬁcéx 1 maxd i taguma gl'lxﬁ
ga yexguma pextl nangiixéégu ga Nadé i pexi
Ulinex€€xu ru peyaxdgligu ga yema ore i aixciima

ixXixd.
14Ra yemacex Tupana pexcexnaca ga yexguma

pemaa nixd tixuxgu ga noru ore i mexy i tuxu
maxéxééxt. Eri nima nanaxwexe na pexu
nangéxmaxucexipechicaitdri Coriya Ngechuchu
ya Cristuxtitawa i ngexta inamexéchixtiwa.
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15 RO ngémacéx, Pa Chaueneégix, ri
chanaxwexe 1 med peyaxdgiama ru tama nuxd
ipeyariingimaé ga yema ore ga tomatama pexu
tanguex@8xld ru yema ore ga poperagu pexcex
taxumatuxd.

16-17 Rli chanaxwexe i torli Cori ya Ngechuchu
ya Cristu ri Tanatli ya Tupana pexi natadéxéégi
ri pexd nariinglixéé na guxtiguma mexu i oremad
pidexaguxticex ri mexu pexugixiicéx. Ru yima
Tanatl ya Tupana nixi ya tamad namecimadciima
tixd ngechatici ru guxtiguma tixd tadéxéécl ru
tamad ixunetacll na wixi i ngunexu ta naxtitawa
ingé&xmaglxu.

3

Pauru naxcex inaca na naxcex nayumiixéquixil
1Ri fiuxma Pa Chaueneéglix, rii chanaxwexe na
toxcex peyumixégiixi na paxa guxiiwama nan-
guxicex 1 torl Cori ya Ngechuchuaru ore i mexd,
ru dutlixtigli noru nguchatimad na nayauxguxtucex
ga yema pema na penayauxguxurud.

2 jRU toxcex peyumixégii ta na tama tacl ru
chixexli tomad naxuglxiceéx i ngéma dulxigi
1 chixextigi! Eru tama guxlima i dulxigu
nayaxogu.

3 Natiirti tori Cori ya Ngechuchu ri aixclima
nayanguxééingématamadinaxunetaxd. Rinima
tad pexti naporaexé&é ri pexna nadau na tama chix-
extigu peyixuicex.

4 Rl téri Cori ya Ngechuchu toxd nuxi
nacuexéé na aixciima penaxuxd i ngéma pexu
tamuxi ru tagutama nixd perixoextd na ngémadcu
penaxuxd.
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> Ril tanaxwexe i tori Cori ya Ngechuchu pext
naringlixéé na aixciima pegu pengechatigiixticex,
ngéma Tupana tixd ngechalxilirit. Ru naxcex
itaca na pexi naporaexééxiicéx na Cristurud na-
mad peporaexiicéx i ngéma nguxigl 1 ngéxguma
pexcex inanguxgu.

Name nixi na ipuractiexil i wiixichigli

6 Pa Chaueneéglix, térii Cori ya Ngechuchu
ya Cristuégagu pexidl tamu na tama namad
pixdmicuglixicex 1 tacu i taeneé i tama pu-
racuchatixi ru tama ngéma pext tanguexé@acima
maxuixd.

7Eru pema ri mari nixd pecuéx na fiuxacu ta
pemaxéxii na toxrud penaxixicex. Yeru toma ga
yexguma petaniwa tayexmagigu ru tori Onacex
tapuracie, ri tama yexma tartichomare.

8 Rl toma ri taguma texéarii Ona ngetaniidciima
tangdx. Natirl nguneci ru chiitaci ru toru
Onacex tapuracue na tama wixi ga guxchaxt pext
tixiglixticex.

9Ri woochiréx Tupanapé&xewa ri name nixi ga
peru ngiixééceéx na itacaxl, natliri tama yemadcu
tanaxu. Ru torl Onacex tapuraciie yeru pexd nixu
tadauxééchall na fiuxdcu med imaxuxd.

10Yerli yexguma petaniiwa tayexmagugu, I pe-
mad nixu tixu ru yixema tama puracichalixé, ru
noxtaciima ngexrima nixi na tachibuxd.

11 RU pexcex tanaxtimatll i ng8machiga, erit maru
nixd taxinliié na petaniwa nangéxmaxi i Auxre
I dutixtigi 1 oexd ri tama puraciechalixd ru
toguechigagumare rixintiéxu.
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12 Ri toru Cori ya Ngechuchu ya Cristuégagu
tanamu na medmare Inapuraclexticex i
ngéma dulixligi na nimatama nord Onacéx
nataxeguxutcex.

13 Pa Chaueneéglix, jtama nixd perlichau na
mexu pexuexu!

14 Rl ngéxguma texé tama naga intigu i fiad ore
1 poperawa pemad nixd tixuxid jri mari tixd
pecuex na texé tiixi! Ru tama name i timamad
pexdmici na taxdnextcex i tiimax.

15 |Natiirt tdGtdma namad perixuwani! Rii name
nixiifioma peeneéxl pexucuxé&xtidclima med tixu
pexucuxémare.

Pauru rii naxcex inaca na Cori ya Ngechuchu
nuxu ringilxééxt ga yema yaxoguixtl

16 Rii chanaxwexe i nlimatama ya torii Cori ya
tadéari yora pexd nariunglixéé na guxtiguma i
guxtiwama petadégixticex. Ru chanaxweéxe na

niima ru petaniiwa na nangéxmaxu 1 guxama i pe-
max.
17 Choma i Pauru ri choxmé&xmadtama pexcex

chanaxlimatll i fiad chori moxé. Ru ngémadcl
nixi i chaugu nagu chawiiégaxii i guxtima i choru
popera. Ri ngémadci nixi i chanaxiimatiixd.

18 Rl nlima ya térii Cori ya Ngechuchu ya Cristu
ri pexna naxad i ngema noru ngechaxt i guxdma
i pemax!

Rl nudma pexna,
Pauru
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